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1. EinfUhrung zum Miditerminal M4U

Vielen Dank fur den Erwerb des ESI Miditerminal M4U.

M4U ist ein praktisches USB MIDI Interface fur PC und Macintosh Computer mit 4
Eingéngen, 4 Ausgangen und 64 MIDI Kanélen. Mit M4U erreichen Sie perfektes MIDI
Timing und Performance bei einem besonderen Preis-/Leistungsverhéltnis.

Leistungsmerkmale

- 4 Eingange, 4 Ausgénge (64 MIDI-Kanéle)

- perfektes MIDI-Timing

- schnelle USB-Verbindung beim Einsatz mit PC und Macintosh Systemen
- Aktivitatsanzeige fur MIDI-Signale, flr jeden Port

- Stromversorgung Uber USB, es wird kein Netzteil bend6tigt

- kompaktes 1/3 Rackgehduse

- exklusiver MIDI Treiber fur Windows XP, 2000, ME, 2003 enthalten

- kompatibel mit Mac OS X

MIS INTIRFALCE
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2. Beschreibung von Miditerminal M4U
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1: USB/MIDI THRU Schalter
Hier wird die Betriebsart festgelegt (USB oder drei verschiedene MIDI THRU Modi).

1) USB Mode: Bei dieser Betriebsart arbeitet M4U als klassisches MIDI Interface.
Die MIDI Signale von Ihrer Sequenceranwendung werden Uber die Ein- und
Ausgange von M4U ausgegeben bzw. aufgezeichnet. Als Indikator fiir diesen
Modus leuchtet das PWR/THRU LED in roter Farbe. Wenn Sie den Schalter
dricken, wird in einen THRU Modus gewechselt, erneutes driicken schaltet
M4U zuriick in den normalen USB Modus.
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2) THRU Mode 1: Die Eingangssignale werden 1:1 zum entsprechenden Ausgang
ausgeben, beispielsweise werden die Daten von Eingang 2 direkt an Ausgang 2
geschickt. Alle LEDs sind erst aktiviert, nach 2~3 Sekunden werden die LEDs
wieder deaktiviert und leuchten nur noch bei Aktivitat. Das PWR/THRU LED
leuchtet in griner Farbe.

3) THRU Mode 2: Die MIDI Daten von Eingang 4 werden an die Ausgange 1 bis 4
geschickt. Das Eingangs LED 4 und die vier Ausgangs-LEDs werden aktiviert.
Nach 2~3 Sekunden werden die Ausgangs-LEDs wieder deaktiviert und
leuchten nur noch bei Aktivitat. Das PWR/THRU LED leuchtet in griiner Farbe.

4) THRU Mode 3: Die MIDI Daten von Eingang 1 werden an die Ausgénge 1 bis 4
geschickt. Das Eingangs LED 1 und die vier Ausgangs-LEDs werden aktiviert.
Nach 2~3 Sekunden werden die Ausgangs-LEDs wieder deaktiviert und
leuchten nur noch bei Aktivitat. Das PWR/THRU LED leuchtet in griiner Farbe.

* Die drei THRU Modi werden nacheinander ausgewahlt, immer der jeweils
nachste, wenn der Schalter eingedrickt wird.

Funktion LED Anzeige

Normal  klassisches MIDI Interf.

THRU 1 1:1 Weiterleitung Alle LEDs werden aktiv, nach 2~3 Sekunden
Q00O gehen sie aus und leuchten dann bei Aktivitat in
Q00O Abhangigkeit vom MIDI-Signal.

THRU 2 In4zuallen Ausgdngen  Das In 4 und die Out 1~4 LEDs werden aktiv,
O00@ nach 2~3 Sekunden gehen die Ausgangs-LEDs
000 aus und leuchten dann bei Aktivitdt in

Abhéangigkeit vom MIDI-Signal.

THRU 3 In1zuallen Ausgdngen  Das In 1 und die Out 1~4 LEDs werden aktiv,
@ O0O0O0 nach 2~3 Sekunden gehen die Ausgangs-LEDs
Q000 aus und leuchten dann bei Aktivitat in

Abhéangigkeit vom MIDI-Signal.
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2. PWR/THRU LED Anzeige

* Hinweis: Die THRU Modi arbeiten nur wenn der Computer eingeschaltet ist.
Selbst wenn das LED leuchtet, arbeitet M4U nicht, wenn der Computer
ausgeschaltet ist.

3. MIDI OUT LED Anzeige

4. MIDI IN LED Anzeige

5: MIDI IN 1, 2, 3, 4 Anschliisse
6: MIDI OUT 1, 2, 3, 4 Anschliisse
7. USB Anschluss

3. Systemanforderungen

1) PC

Windows XP, 2000, ME, 2003

- mind. Intel Pentium 111 CPU oder vergleichbare AMD CPU
- Motherboard mit Intel oder VIA Chipsatz empfohlen

- verfugbarer USB Anschluss

- mehr als 256MB RAM empfohlen

2) Mac

Mac OS 10.1 und héher

- Macintosh G3 (oder besser) mit Ausnahme des Original G3 PowerBook
- verfugbarer USB Anschluss

- mehr als 256MB RAM empfohlen

* Hinweis

1. Wir raten von der Kombination von vielen USB Geraten gemeinsam mit M4U
Uber einen USB Hub an einem USB Port ab, da dies zum Verlust von
Eingangssignalen fihren konnte.

2. Einige altere OHCI (open host controller interface) Mainboard sind kritisch.

3. Achten Sie auf aktuelle Hinweise auf unserer Webseite http://www.esi-pro.de,
um auf dem neuesten Informationsstand zu bleiben.




ESI Miditerminal M4U

4. Installation

1) Installation der Hardware

Bevor Sie mit der Installation beginnen, beachten Sie bitte die Hinweise in der
Dokumentation zu Ihrem Computer im Umgang mit USB-Geréten.

Sie mussen lhren Computern nicht ausschalten, um ein USB-Gerét anzuschlielen. Im
Folgenden finden Sie einige Grundlagen zu USB-Gerdten und den Details der
Installation.

1. Suchen Sie als erstes den USB Anschluss Ihres Computers. Der USB-Anschluss sieht
wie im folgenden Bild aus, er ist in den meisten Féllen in der ndhe des PS/2 oder des
seriellen Anschluss auf der Riickseite des Rechners zu finden.

USB Anschluss am Rechner

2. Stecken Sie den entsprechenden Stecker des USB Kabels (der sog. ,,Serie A Stecker*)
auf Rechnerseite ein. Sie sehen, dass der USB-Anschluss bei M4U anders aussieht.

¥y

& =]

Serie A Stecker

3. Das andere Ende des USB Kabels verbinden Sie mit dem USB Port von M4U (lber
den ,Serie B Stecker”).

& [ =

Serie B Stecker

Wenn Sie den Computer nun einschalten, wird die LED-Anzeige von M4U aktiviert. Sie
bendtigen kein separates Netzteil, um M4U zu nutzen.
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# Serie A Stecker werden in der Regel fir Gerate verwendet, die eher daurhaft
angeschlossen sind (z.B. eine Maus, die Tastatur, ein Hub, etc.).

o Serie B Stecker werden hingegen fir meist portable Geréte verwenden, die nicht
dauerhaft verbunden sind (z.B. Drucker, Scanner, Modems, etc.).

2) Installation des Treibers

1. Windows XP/2003

SchlieRen Sie M4U (ber USB an und legen Sie anschlief’end die ESI Installations CD
in das CD-ROM Laufwerk ein.

Wechseln Sie dann zum Ordner ESI/M4U.

Starten Sie nun M4U.exe.

2. Windows 2000/ME

SchlielRen Sie M4U nicht vor der Installation an den Rechner an, ansonsten konnte Ihr
Rechner abstirzen.

1) Entfernen Sie die Verbindung von M4U zum Rechner, wenn vorhanden.

2) Starten Sie M4U.exe von der ESI Installation CD.

Folgen Sie anschlieRend den Anweisungen am Bildschirm.

Installshield Wizard x|

Welcome to the InstallShield Wizard for M4U

The InztallS hield® wizard will install MM4U on vour
computer. To continue, click Mesxt.

¢ Hack
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InstallShield Wizard

License Agreement

Pleaze read the following license agreement carefully.

Presz the PAGE DOWH key to zee the rest of the agreement.

LICENSE: ﬂ
Uze the program on a single maching and copy the program into any

machine-readable or printed form for backup or support of pour uze of

the program on the zingle machine.

Tranzter the program and licenze to anather party if the other party

agrees to accept the terms and conditions of this Agreement. If you

tranzfer the program, you must at the same time either transter all

copies, whether in machinge readable or printed form, to the zame party L‘

Do vou accept all the terms of the preceding Licenze Aagreement? If you choose Mo, the
zetup will cloze. To install M4LU, you must accept this agreement.

|mstallShield

< Back Tes Mo |

InstallShield Wizard

Choose Destination Location

Select folder where Setup will install files.

Setup will inztall 4Ll i the follawing folder.

T o inztall to thiz folder, click Mest. Tao install to a ditferent folder, click Browse and select
another folder.

" Destination Falder

D:%Program FileshES| M40 Browse... |

[rstallEhield

< Back

Cancel |

Unter Windows 2000 und XP kann ein Hinweis zu einem nicht bestandenen Windows
Logo Test angezeigt werden. Wenn diese Meldung erscheint, bestatigen Sie sie bitte mit
»Installation fortsetzen” bzw. ,,Ja*. Naturlich sind die Treiber von ESI getestet und die
Meldung hat daher keine weitere Bedeutung.

10
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x

-
'\l) The driver was successfully installed, Plug wour USE MIDI device now,

3) Wenn die oben gezeigte Meldung erscheint, schlieBen Sie bitte das USB Gerat an und
folgen dann weiter den Anweisungen.

Found New Hardware Wizard

Cormpleting the Found Mew Hardware YWizard

\@E k4L by ESI

windows has finizshed installing the zoftware for this device.

The hardware you inztalled will nat waork, until you restart
your computer.

To cloze thig wizard, click Finizh,

¢ Black LCance| |

Unter Windows 2000 erscheint die folgende Meldung moglicherweise nochmal, bitte
klicken Sie ,,Ja”.

Digital Signature Mot Found x|

The Miciozoft digital signature affirms that software has
been tested with “Windows and that the zoftware hagz not
been altered since it wag tegted,

The software pou are shout to install does not contain a
icrozoft digital signature. Therefare, there iz no
guarantee that this software works comectly with
Windows.

k4l by ESI

|f wou want to gearch for Microzoft digitally signed
zoftware, visit the Windows Update Web zite at
hittp: # fwindowsupdate. microzoft com to zee if one is
available.

Do pou want bo continue the installstion?

Mo Iare Info

11
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4) Gehen Sie nach der Installation zu Arbeitsplatz -> Systemsteuerung-> Sounds und
Audiogeréte -> Audio -> MIDI. Hier kdnnen Sie M4U als Standardgeréat definieren.

Sounds and Multimedia Properties ed A
Sounds Audio Hardware
— Sound Plapback,
U@’\j Preferred device:
I Mo Plavback Devices j
Walume | Advanced |

— Sound Recording
Preferred device:
IN::: Fecording Devices j

Yalume | .ﬁ.dvagcedl

—MIDI Muzic Plavback

Preferred device:

259 |1-M40 MID] =l

2440 MIDI
340 MIDI
4-t44U MIDI

¥ Use offy preremeg aevice

k. I Cancel Apply

12
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3. Mac OS X

In Mac OS 10.1 und spater konnen Sie leicht Gberprifen, ob M4U korrekt vom System
erkannt wurde. Dazu nutzen Sie das Audio-MIDI-Konfigurations-Utility (aus dem
Anwendungsordner) und wahlen dort den MIDI Bereich aus. Wird M4U mit einem
Symbol (wie unten zu sehen) angezeigt, ist alles in Ordnung und Sie kénnen M4U
sofort nutzen.

€ Audio MIDI Setup MIDI Devices Window E=
866 Audio MIDI Setup
[ Audio Devices '—MIB!—mees—{
G " Default |':'] lumuﬁ] T IIIIIm_rrIL:

View lcon Size Configuration Add Device Remove Device  Show Info
[ Esi-ma4u )

1 2 3 4

Y[A[[Y[AT[¥]AT]v[4A

13
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5. Einstellungen in Anwendungen

* In diesem Kapitel finden Sie einige grundlegende Einstellungshinweise fur einige
bekannte Audioprogramme. Bitte beachten Sie immer auch die Dokumentation
der jeweiligen Software.

1) PC

Cubase SX
In Cubase konnen Sie im Inspektor sowohl Eingang- als auch Ausgangsgerat einstellen
(siehe unten).

© Cubase SX
File Edit Project Audic MIDI  Scores  Pool

| © Cubase SX Project - Untitled

Off

Mok Connecked

W 1-M4U MIDI

B 2-M4 MIDI
5-M4U MIDI
4-M40 MIDI

All MIDI Inpuks

14



ESI Miditerminal M4U

Logic

In Logic konnen Sie den Port fur jede MIDI Spurt links im Instrumentenbereich des
Arrangementfensters wahlen.

Zusatzlich empfehlen wir unter Synchronisation -> MIDI die Option 'MIDI Clock
Ubertragen' zu deaktivieren (es sei denn, sie muss aktiv sein), da dies die Performance
verbessert.

& Untitled Arrange

[T R T =Y

| =

[my]

|

o

o

1-M40 MIDT
2-M4U MIDI
3-M4U MIDI

4-M4U MIDI
WELZ0Z0 hidi
crosoft G5 Wigwetable S0 £

15
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Sonar

Nachdem Sie Sonar gestartet haben, konnen Sie unter Optionen -> MIDI Geréte das
entsprechende Gerét fur Ein- und Ausgabe auswéhlen.

MIDI Devices X
Click. on devices ta select or dezelect MID| inputs and outputs.
Inputs: Outputs;
1-M4Ll MIDT 1-M41] MIDI Ee
2-M4U MIDI 2-M4U MIDI
3-MaU MIDI 3-M4U MIDI Heln
4-M4U MIDI 4-M4U MIDI

W Warm about no MID| devices. Move Selected Devices to Top ]

16
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2) Mac

Da M4U automatisch von Mac OS X erkannt wird, konnen Sie es direkt in allen
CoreMIDI-kompatiblen Anwendungen nutzen. Folgend finden Sie einige Beispele fir
den Einsatz von bekannten Anwendungen mit M4U.

Cubase SX

In Cubase konnen Sie die MIDI-Einstellungen im Inspektor per Mausklick (siehe Bild)
anzeigen.

ﬁ Cubase SX File Edit Project Audio MIDI

' ﬁﬁﬁ@ il Touch Fader =] EEEE

MID 01 | .5 W (X(E | DN I
& - !

% | S | BGE
@
% | = | EIMEE

% | S |G
@

17
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In diesem Bereich kénnen Sie nun die entsprechenden MIDI Ports als Eingang wahlen.

@ (x| = |INEE
u -

MNot Connected

Port 1
Port 2
Port 3
Port 4

ﬁ Cubase 5X File Edit Project Audio MIDI

[_ MIDI 01 '

OS] (R1w] =

P = MID| 06
) | ® |
® > s |

v Port 2 2
® Port3 . O
Trae Port 4 ﬁ E3 =3 o1 05

18
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Nuendo

In Nuendo, kdénnen Sie den MIDI Port fir jede MIDI Spur im linken Bereich des
Arrangements wahlen.

€ Nuendo File Edit Project Audic

00

3 GEEIRESNERE

44100
MDLOL.
Fortl o

¢ Nuendo File Edit Project Audi

806
A EERESNELE

Mo Object Selected

I Mot Connected I

Port 2
Port 3

Port 4
-

19
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Logic

In Logic konnen Sie den Port fur jede MIDI Spurt links im Instrumentenbereich des
Arrangementfensters wahlen.

ﬁ' Logic Platinum File Edit Audio Opt

e00

|__|- Edit Functions Audio Yiew

Audio 1
Audio 2
Audio 3
Audio 4
Audio 5
Audio 6
Audio 7
Audio B
Audiolnst
Audiol nst
Audiolnst
Audiolnst

Port 1 (ESI-M4U) [ Audiolnst
Port 2 (ESI-M4L) Audiolnst
Port 3 (ESI-M4LU) .
e Audiolnst
—- - Audiolnst &

1 Grand Piano

20
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Reason

In Reason 6ffnen Sie das Voreinstellungsfenster und wahlen dort den entsprechenden
MIDI Port auf der MIDI Seite.

Preferences

~MIDI

Sequencer

To record into the Reason sequencer, specify your master

keyboard's MIDI input and ' No MIDI Input

Port:

Channel: | ESI-M4U Port 2
ESI-M4U Port 3
ESI-M4U Port 4

[HE] Im.l.".

MELOEY B

* Teile dieser Dokumentation werden nach und nach verandert. Bitte schauen
Sie daher regelmaf3ig auf unsere Webseite www.esi-pro.de um neueste
Informationen zu erhalten.

21
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